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SZEWSKA 13 O Handel papierowo-galanteryjny
Czestawa Tomczynskiego

w Krakowie, ul. Szewska L. 13.

Poleca po cenach najprzystepniejszych wszelkie przybory do pisania i rysunkéw. — Wielki
a « a a wybor papieréow. —, Kartki ilustrowane poczawszy od 3 halerzy. « 4 « «

C. Szczurkowski

Krakéw, Grodzka 2

Handel przyboréw do szycia, haftu i krawieczyzny, przyborow
toaletowych i galanteryi.

Wielki wyhor paskow, torebek recznych, rekawiczek, wstazek,
ponczoch, skarpetek i t. d.

Najwiekszy i najtanszy w Krakowie skiad gier towarzyskich,
gier sportowych i t d.

C , m U 8 P ICII MASZYNY DO SZYCIA
$ 1 1 DO ROZNYCH CELOW
a zatem nietylko do uzytku przemystowego ale takze

1? do wszelkich robé6t wchodzacych w zakres szycia do-
mowego jedynie u nas nabyé mozna n n a a n s

swv SWady, w ktdrych SINGERA maszyny do szycia
naby¢ mozna zaopatrzone s3 obok widocznym znakiem-»®

P SINGERA Ko. Tow. ake. Masayn dosaycia 1&

Krakéw, Szpitalna L. 40. Naprzeciw teatru miejsk.
$ Filie we wszystkich wiekszych miastach.

UWAOA ! Wszystkie maszyny do szycia sprzedawane w innych sktadach pod nazwg ,,SIN-

GERA* sg wyrabiane na sposéb jednego z naszych dawnych systeméw. Nié doréwnaja one
1? atoli ani pcd wzgledem konstrukeyi, ani tez co do wszechstronnosci w zastosowaniu, ani
L}

tez wreszcie co do trwatosci najnowszemu systemowi maszyn do szycia.
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. pojedynczy numer 10 cent. — We wszystkich innych krajach 7 frankéw, pojedynczy numer 40 cent.

Do nabycia we wszystkich ksiggarniach.

Z mej przejazdzki przez Cieszynskie.
(Stow kilka listowych dla przyjaciot-uczniow).

Nie pierwszy, lecz trzeci juz raz, bytem na Slasku
ostatniego lata. Pomaturyczna wioczega zawiodia mie do
Cieszyna. PdzZniej dotartem az po Morawska Ostrawe. Ostat-
nio wracatem z Moraw przez Mistek i Cieszyn na Bielsk,
aby poznac i te piekng i wychwalang ture«. Wrazenia nie
wesote, wiec nalezatoby je zdusi¢ we wnetrzu wiasnego
ducha, ale jaka$ sita fatalna przecie je pod pidro ciagnie
I ciagnie.

Urazit mie Cies,zyn nie mite. Jako$S mniej styszatem
teraz gwary polskiej niz dawniej, kiedy pierwszy tu raz
bylem; jako$ butniej i gtosniej rozbrzmiewa teraz niemczy-
zna. Stowo czeskie stosunkowo nie jest rzadkie dla ucha
naszego w Cieszynie. Takie byto wrazenie moje w sierpniu,
a po trzech miesigcach czytam w »Cechische Revue« (111 1)
nastepujgca statystyke:

W Cieszynie byto

r. 1890: Niemcow 7.664, Polakow 6.179, Czechdw 599.

r. 1900: . 10.510 . 6.950 » 1050

Polacy wzniesli w Cieszynie w tym czasie gimnazyum
polskie, zywiot polski sie zasilit, a liczba jego sie zmniej-
szyla  to zagadka, chyba samym spisem ludnosci tenden-
cyjnym jeszcze- nie zupelnie rozwigzana. Liczba niemcow
az tak wzrosta, mimo, ze przeciez nie sg »krélikami«! Ocze-
kuje niecierpliwie statystyki z r. 1910.
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Czesi ze statystyki powyzszej wysnuli wniosek, ze
Polacy sag ustepliwi wobec Niemcow i ze tatwiej poddaja
sie germanizacyi. Wyczytatem tez nie pomne juz w ktorym
dzienniku czeskim uwage do liczb poprzednich sie odno-
$73C3, ze Cieszyn rychlej bedzie czeski niz polski. Ustepli-
wosC nasza, wobec Niemcow znowu potwierdzajg liczby.
Kiedy w catym Slasku austryackim liczba Niemcow stosun-
kowo SIQ obnizyta o 3% za lat ostatnich 10, to we wscho-
dniej czesci Slaska, a wiec w polskiej czeéci procent niemiecki
sie podniodst (1890 14'23%, 1900 — 15'59%). W dzielnicy
czeskiej (w Opawskiem) Niemcy opadajg, w polskiej (w Cie-
szynskiem) sie podnosza. | znowu czekam na liczby, na rok
1910. Od siebie dodam, ze na stacyach kolejowych nawet
z tej strony Cieszyna coraz mniej ogtoszen i napisow pol-
skich, raczej sie nawet z tekstem ogtoszenia niemiecko-
czeskim spotka¢ mozna.

Wysiadtem w Goleszowie i czekam na pociag ustron-
ski. Siadtem w restauracyi kolejowej. Sg tu pisma niemie;
ckie; jest i polskie, jest Slazak, organ renegacki. Obok mnie
siedli dwaj miodzience; chyba akademicy. Tak wnioskuje
z ich powierzchownosci i rozmowy. Rozmawiajg ze sobg po
polsku. Ale za chwile miesza sie¢ do rozmowy z nimi pani
gospodzka — oczywiscie po niemiecku. Zaraz wszyscy troje
gwarzg po niemiecku. Czyzby gospodzka nie umiata »po
naszemu« — gdziez tam! Przeciez przed chwilg mowita
z kobiecing jaka$ po polsku. Chociaz mi przyniosta Bier,
mimo ze ja zadatem piwa, przeciez przy placeniu rozu-
miata mie dobrze i znowu, cho¢ policzyta sobie po niemiecku,
wydata mi reszte po polsku.

Jedziemy do Ustronia. Stad juz do Wisty trzeba woéz-
kiem lub piechotg. Czemu kolei tam niema ? Przeciez réw-
nia gtadka i nie ciasna, koszta nie bytyby wielkie. Ale
Ustron jest miejscem kapielowem Niemcéw, gdy Wista jest
letniskiem polskiem. Letniska za$ polskie z urzedu sg da-
leko od Kolei, przeciez Truskawiec, Rymandw, Iwonicz, Kry-
nica, Szczawnica.. wiec i Wista. Mysle sobie tez i tak
w Ustroniu: Mo6j Boze, Ustron miasto, charakter ma nie-
miecki, cho¢ rdzen jego polski, czemusmy to nie przyjeli
ofiarowanego nam tutaj seminaryum nauczycielskiego, byli-
bySmy juz mieli co$ pewnego, a nie ciggle kwasne wino-
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grona na paralelkach cieszynskich. Czesi tez chcieli w Opa-
wie mie¢ swoje pedagogium, a przecie przyjeli je i w Pol-
skiej Ostrawie i dlatego majg juz co$ zupetnego, rzeczywi-
stego. A mozeby nam sie udato przecie jako$ Ustron zabar-
wi¢ po polsku, polskg mu wywalczy¢ rade gminng i choc¢
jedno nareszcie miasto dostaC w swoje rece. Bo teraz to
ani jednego wiasciwie miasta na Slasku nie mamy w swych
reku, a miasta to twierdze narodowe; wie$ mie¢ przy sobie
a miasto pod soba.

JesteSmy w Wisle. Wszystko tu méwi po polsku. Po-
wiadajg mi jednak, ze tu ani jednego Polaka. Jakzez to?
Wszak szkota ewangielicka ma napis polski, pastor i nau-
czyciel mowig po polsku i t. d. Tak, ale oni sg »Slgzakami«
nie Polakami. Tyle tu gosci z Polski na wyweczasach letnich
i nikt nie usituje tych ludzi pouczy¢, kim oni sg? Nie wiem.
Wyobrazam sobie, ze gdyby to byta gmina czeska czy nie-
miecka w takiem nieuswiadomieniu narodowem, zarazby na
to pole pracy szla straz narodowa, jaka$ jednota narodu
czy jakis Schut,zverein. Postaliby tam jednego lub kilku
straznikow narodowych, zaptaciliby im moze mieszkanie
i co$ wiecej, a niechby rozmowa prywatng, gazetami, ksigz-
kami, odczytami i t. p. dziatali. A moze ja mialem mylne
wiadomosci? Oby!

Jeszcze jedno! PoszliSmy wycieczkg na Czantorye. Byta
w mej druzynie i wiara gimnazyalna (»od Anny« i »od
Swietego Sobieskiego«). W schronisku niemieckiem wszystko
po niemiecku i wszystko drogo. Z jedzeniem i piciem byta
préba wytrzymatosci. Panny obstugujagce po niemiecku mo-
wig, bo jakze kiedy i powazni goscie z Krakowa po nie-
miecku »obstatowujg«. My tylko po swojemu umiemy. Stu-
zaca nas zrozumiata i, co zamdéwione byto, przyniosta, ale
nie przemOwita ni stowa po niemiecku. ZyskaliSmy tyle
w rachunku, ze nam nie policzono chatowego (Hiittengeld),
ktére kazdy ptaci, co za prég schroniska przestapi. Zapro-
wadzono tam nowos$¢, ze kartke znaczkujg i pieczetujg
znaczkami 1 pieczatkami Turisten_vereinu i Schutzvereinu
i dlatego kartki tamtejsze sg drogie, ale ptacg za nie Polacy,
byle posta¢ stad krewnym pamigtke optacong na cele ger-
manizacyjne. Jeden z mtodych druhéw moich wydobyt nasze
polskie Kkartki, rozdzielit je miedzy towarzyszy i polskie
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kartkiSmy postali nad Wiste podwawelskg, Niemcy zoba-
czyli polski napis i widok, a pienigdze za kartki poszty
miedzy swoich. | pomysSlatem: miodzi bedg moze realnigjsi
w patryotyzmie! )

W wakacye idzcie na Slask, a tam sie: »Czotem ! wi-
tajcie. Jan Magiera.

Nulla dies sine linea.

Badz wszystkiem — dla wszystkich
Nw. Pawet.

Celem zycia miodziezy powinno by¢ czysta, rycerska,
wierng Swietej mysli, mitg w stowie i czynie.

Tylko bardzo mate Swieczki, gasng od westchnien.
Sienkiewicz.

Odwro¢ sie od trudow wojny, ku trudom mitosierdzia.
Umyst od roztrzasania stow, ku rozrdznianiu rzeczy!

Kto nie wyksztatcit w sobie woli, tej wszechwiadnej
pani wszelkich czynéw, ten nieuzytkiem jest i zawada.
Nie dobrobytem ekononicznym stojg spoteczenstwa, lecz rza-
dem charakterow.

Cierpienie — jest autentycznym dowodem mitosci.
Hwysmans.

Na wszech potege ciosu jest wszeclipotega reakcyi.
’ Umerson.

WIELKI FRYDERYK.
(A. Nowaczynskiego).

Kazdy dramat nowy tego autora budzi duze zaintere-
sowanie u ogétu: to znaczy réwne u publicznosci kultural-
nej, wyksztatconej literacko — jak i u tlumdéw, zadnych
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widowiska. Do pierwszej trafit Nowaczynski »Starosci-
cem ukaranym jego finezya i barwg subtelng, do drugiej
bajecznie kolorowymi obrazami »Dyabta tancuckiego« i »Dy-
mitra Samozwancax.

To tez premiera «Fryderyka« byta momentem dla Kra-
kowian wybitnym, a oSm jego przedstawien wypetito sale
po brzegi.

Nie méwimy tu o »Wielkim Fryderyku, powiesci dra-
matycznej«, t. j. ksigzce wysziej w druku i nazwanej... do-
wcipnie, méwimy o dramacie takim, jakim ukazat- sie w ra-
mach scenicznych. Ot6z stwierdzi¢ trzeba, ze dramatu wia-
Sciwie tu niema. Bo nie jest nim historya upadku barona
Gotzkowskiego, ani nieszczescia jego corek, mimo, ze to jest
fabutg wihasciwg sztuki. A nie jest dlatego, ze gtéwng po-
stacig poprostu zabijajagcg wszystkie inne, jest Fryderyk
Wielki, ze jego psychologia interesuje widza nietylko gtow-
nie, ale jedynie, ze sprawa panien Gotzkowskich scho-
dzi do szeregu epizodow, ktore stuzg jedynie jako tto cha-
rakterowi mocarza, wreszcie — ze .»Fryderyk Wielki i bez
tej fabuty bylby rzeczg wazng, chocby mniej sceniczna.

Waga jego lezy bowiem w schwyceniu duszy krola
pruskiego. Ta dusza wielkiego cztowieka mata jest. Prze-
wrotny, przebiegty, chytry, chciwy — i madry, strasznie ma-
dry, stworzony jest do budowania, do kladzenia podwalin
potedze. Z zupeing trwogg widzi sie, jak cegta po cegle
wstaje gmach, ktéremu na imie pruskie krolestwo. Tio po-
lityczne podmalowane szeroko, stosunek do Polski wyrazny—
i bolesny, podkreslajg go — Polacy.

Na dworze Fryderyka bawi biskup Krasicki »bawi
i bawi sie«. Dworak, i pochlebca, tchérz. Moze w zanadto
ostrych konturach obraz troche za ciemny.

Obok niego, Polka, jeneratowa Franciszkowa Skorzew-
ska. Rola jej w rzeczywistosci wybitna, cho¢ bynajmnigj
nie zaszczytna -tu ograniczona jest przez SciSle okre$long
date, w ktorej rozgrywa sie rzecz. Fryderyk ma lat 66,
a zatem wzruszenia erotyczne nalezg do przesztosci. Pani
Skorzewska tem tylko juz samem, ze jest na dworze, upo-
waznia do pewnych przypuszczen o swem zyciu prywatnem
I przekonaniach czy uczuciach narodowych. Po pierwszym
rozbiorze miejsce jej chyba nie w Berlinie.



30

Na domiar ztego, baron Gotzkowsky nosi rzekomo
polskie nazwisko — a oznaczony jest na afiszu jako pru-
ski patryota; za$ w stuzbie Fryderyka, w wojsku pruskiem,
znajduje sie bratanek biskupa Krasickiego, ktéry uwaza
sobie za honor, ze krew jego Hohenzollernom oddana.

Smutne.

Prawie z ulgg widzimy S$mier¢ miodego oficera: lepsza
ona, niz zdrada narodowej czci.

WolelibySmy — aby nastgpita w warunkach innych
t. j. w uznaniu, ze go omylita trafnos¢ sadéw, tutaj znalazt
sie tylko na krétko, i — wrocit.

Ale dobrze jest, ze wymaganego zfamania stowa nie
moze przezy¢ Polak: woli umrzec.

Jego przyjacielem, a przeciwstawieniem, jest narzeczony
drugiej p. Gotzkowskiej. Ten na rozkaz »swego krdla« wy-
rzeka sie narzeczonej, szczescia, wolnosci. — Jest typem:
dzisiejszy pruski oficer postapitby tak samo.

Do najswietniejszych momentoéw nalezy rozmowa ze
starym baronem von Zieten. Zelazna reka uczynita, czego
nie zdotaty uczynic boje dtugoletnie: ztamata bohatera z pod
Collinu.

| drugi: oddziatanie w kierunku reakcyjnym na na-
stepce tronu. Ten cziowiek, spragniony wolnosci dla swych
przysztych poddanych, despotyzm i. tyranie stryja uwaza-
jacy za zie ziarno, co kiedy$ plon wyda obfity — madrem-
w odpowiedniej chwili uzytem jednem jego stowem zostaje
przeciggniety do obozu Wielkiego krola.

Wszyscy, wszyscy ulegajg jego sztuce.

Niezmiennym wrogiem systemu i cztowieka pozostaje
tylko adjutant nastepcy tronu. Ale jest bezsilny -- i w tern
wiasnie bolesna charakterystyka.

To nie jest sztuka dla ttuméw. Komus, kto choéby po-
wierzchownie nie jest obeznany z historyg danego momentu,
dramat ten powie mato. Jest bowiem — dopowiedzeniem,
niejako uzupetnieniem w ramach historyi. — Gruntowna
znajomo$¢ epoki sprawita, ze czasem historyk zwycieza
poete. Tam jednak, gdzie chodzi o bohaterax, Nowaczyn-
ski dat psyche jego petna, catkowitag. A na to trzeba byc
nie kronikarzem, lecz tworca. M. Baszczynska.
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Kto mi porwat mg dusze?

Mani takie chwile, ze w wiasng nie spoglagdam dusze,
Boje sie, czy z zalu struny jej nie peknag;

Boje sie w niej znale$¢ niezgtebiong gtusze

Boje sie, czy jej struny falszywie nie dZzwiekng...

Kto mi porwat mg dusze, mg harfe ziocista,

Kto mi porwat jej struny, jej przecudne pienia,

Kto rozproszyt me jasne, miodziedcze marzenia

Kto mnie zmusit patrze¢ w dal tak smutng, tak mglista...

Wiktor Przectawski.

Gdzie$ zdaleka ...

Gdzie$ zdaleka ptyng ku mnie
Rozptakane rzewne tony —
Czy to jecza, ptaczg dzwony?
Czy to niosg kogo w trumnie ?
Czyz znbw jedna wiecej tza
Wsigknie w ziemie nielitosng ?
Dzwon swym echem ciggle tka
Niesie piosnke wcigz zatosna.
Gdy Izom Swieci kazde zorze
Juz od tylu dtugich lat —

Ty nam powiedz wielki Boze
Czy w tzach nie utonie (Twoj olbrzymi) $wiat?!

Wiktor Przectawski.

Ranek . . .

Cisza. Kwiatki gtowki chyla
Kroplami rosy ukoronowane,
Odziane szatg motyla,
Kwiatki gtéwki chyla,
Wschodem stoica ozfacane. —
Skowronek wziecia! w porannej mgle,
Nad pola zbozem szumigce
l dZzwieczng piosnke w niebo $le
W niebo zorzami btyszczace...
Chmurki zawstydzone — rdzane
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Przed storicem uciekaja,

A promieniami wcigz gnane

Zawstydzone chmurki roézane

W dali sie rozptywaja...
Kwiatki gtéwki chylg
Kroplami rosy ukoronowane
Odziane szatg motyla,
Wschodem stonca ozlacane...

Wiktor Przectawski.

JULIUSZ StEOWACKI.

(Szkic syntetyczny).
(Ciagg dalszy).

»ldZmy tam — wota Kordyan do spiskowych w War-
szawie podczas koronacyi cara i wypalmy ogniami na
murze wyrok zemsty — zniszczenia, wyrok Baltazara....

Ha! carze! ty nam Polska ukradte$ kraine! Za to
Smiercl«

| to jest przyczyng bezptodnosci tej wielkiej mysli
z biekitu; w tern tkwi tragedya Kordyana. Stara byronska
zemsta wysuneta sie na pierwszy plan i zakryla nowo zdo-
byta, ale niepojeta jeszcze przez Kordyana mysl poswiece-
nia i dlatego Kordyan zostat fragmentem, bo Stowacki nie
zdawat sobie jeszcze sprawy, co ma robi¢ Kordyan, kiedy
posSwiecenie sie droga zemsty nad carem przeszto sity jego
az do gruntu szlachetnego serca.

Kordyan jest przepieknym i konsekwentnym zakoncze-
niem pierwszego okresu twoérczosci Stowackiego, bo posiada
w sobie jeszcze msciwo$C, tetnigcg wybitnie we wszystkich
poematach z tego czasu, ale m$ciwos¢ ta, uosobiona w Kor-
dyanie, pada omdlata u podwoi carskiej sypialni, bo w Kor-
dyanie btysta juz nowa mysSl — mysl mesyaniczna — mysl
poswiecenia, poczeta juz, ale jeszcze nalezycie nie pojeta.

W drugi okres tworczoSci swojej ponidst poeta te
sama eteryczng marzycielskos¢, jakiej dotad zaden poeta
polski nie objawit, te samg wyobraznie, co ol$niewala
wszystkich »teczowem skrzydet swoich rozpostarciem" i ten
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sam czarodziejski jezyk, od ktorego zadat, aby powiedziat
wszystko, co pomysli gtowa, _ _

A czasem Dbyt jak piorun jasny predki,

A czasem smutny jako piesn stepowa,

A czasem jako skarga Nimfy mietki,

A czasem piekny jak Aniotow mowa....

Aby przeleciat wszystko ducha skrzydtem.

Strofa by¢ winna taktem, nie wedzidtem.

W wedrowne swoje zycie, ktére teraz poczyna, nad je-
ziora Szwajcaryi, pod wioskie niebo, na biekitne fale morz,
na grobowce greckiej stawy i niestawy, nad modry Nil i na
piramid szczyty, na piaski pustynne Gazy, do grobu Chry-
stusa i do cichych muréw klasztoru na Libanie, a potem
z powrotem do kwiecistej Florencyi i do Paryza, peinego
potepienczych swaréw emigracyjnych wlecze Stowacki wro-
dzony swoj niezagojony smutek, co sie tak dumnie i samo-
tnie, a tak bolesnie zali w czarownym wierszu: Smutno mi
Boze!

Dzisiaj na wielkiem morzu obtgkany,

Sto mil od brzegu i sto mil przed brzegiem,

Widziatem lotne w powietrzu bociany

_ Diugim szeregiem.

Zem je znat kiedy$ na polskim ugorze,
Smutno mi Boze!

»Dlugo po Swiecie pielgrzym tajemniczy chodzit, farby
zbierajagc do dzieta i napenit sie jego poetyczny skarbiec
Swietnymi klejnotami, ktdére rozsiat w Balladynie, w Ojcu
Zadzumionych, W Szwajcaryi, w Lilii Wenedzie, w Anhel-
lim, a na koricu w tym przecudownym »fajerwerku z gwiazd
kilku tysiecy«, w Beniowskim. W utworach tych przewaza
tragedya, bo dusza Stowackiego byta na wskro$ tragiczna
przez to ciggte przeciwstawianie i rozbijanie sie jej marzen
0 zimng rzeczywistos¢. Lecz wszystkie te utwory drugiego
okresu nie dadzg sie tak tatwo sprowadzi¢ do jednej zasa-
dniczej idei, jak utwory pierwszego okresu. Tam byt byron-
ski duch zemsty nad wzgardzonymi ludZmi i wzgardzonym
Swiatem, i zarazem poszukiwanie wielkiej mysli dla zbawie-
nia ludzi i Swiata; tu widaC walke miedzy dwoma rodzajami
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twoérczoéci: czysto artystyczna i patryotyczng. Swietna fan-
tazya i nieprzebrane bogactwo jezyka ciggnety Stowackiego
w kazdg napotkang lub wymarzong dziedzine piekna, bez
wzgledu, czy to piekno byto w Polsce, czy za Polska, lecz
proch, zamkniety w narodowej urnie, poruszony w Kordya-
nie, domagat sie tego, co poeta sam przyobiecat, wotajac:

Dajcie mi proch, zamkniety w narodowej urnie,

Z prochu lud wskrzesze, stawiam na mogit koturnie
| mam aktoréw wyzszych o cate mogity.

Z przebudzonych rycerzy zerwe catun zgnity,
Wszystkich obwieje nieba polskiego btekitem,
Wszystkich oSwiece duszy promieniem i Switem
Urodzonych nadziei — az przejda przed wami
Pozdrowieni uSmiechem, pozegnani tzami.

Rycerze domagali sie przebudzenia, wprowadzenia pod
btekit polskiego nieba, pozdrowienia przez naréd usmiechem
i pozegnania tzami. Domagat sie tego przedewszystkiem na-
rod, jedynie ku Polsce i ku jej krzyzowi obrdcony twarza.
| Stowacki przeprowadza tych rycerzy, ale krytyka ich nie
poznaje. Nardd po Dziadach Mickiewiczowskich, po Wacta-
wie Garczynskiego, po Irydyonie Krasinskiego domagat sie
tragedyi z ostatnich dni, a Stowacki tej tragedyi dac nie
mégt. W powstaniu nie widziat Leonidasowej walki o wol-
nos¢, nie widziat okropnej tragedyi walczacego do ostatniego
tchu narodu i z goryczg i wstydem moéwit w Grobie Aga-
memnona

Bo jestem z kraju smutnego llotow,

Z kraju — gdzie rozpacz nie sypie kurhandw,

Z kraju — gdzie zawsze po dniach nieszczesliwych
Zostaje smutne pot — rycerzy — zywych.

Stad ten namietny gniew na Polske - niewolnice i ura-
ganie artysty i Polaka, ktory z ostatniej walki 0 wolno$¢
nie mogt stworzy¢ wielkiej tragedyi, bo w tragedyi rycerze
ging jak w tragedyach Szekspira — co do jednego. Uragat
tam Stowacki i sobie, dodajac:

Mowie, bom smutny i sam peten winy.
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Stowacki znalazt tych rycerzy w okropnej walce Kkro-
lewskiej rodziny Wenedow z Lechitami i dlatego wydat Grob
Agamemnona przy Lilii Wenedzie.

Nie widziat tez tragedyi w losach emigracyi polskiej;
widziat w niej tylko, jak Mickiewicz: »za pdzne zale, pote-
piencze swary.... gdzie ludzie

utraciwszy rozum w mekach dtugich,

plwajg na siebie i zrg jedni drugich .

Na tle tych e'migracyjnych swardw i na tle bezbrzeznej
biatej sybirskiej pustyni widziat tylko nieuleczalny bdél cier-
pigcego narodu i bol wiasny, wcielony w posta¢ Anhellego .
Lecz na tern krwawem polu Weneddw i na $niegach sybir-
skich wyrosty dwa przecudowne kwiaty poezyi Stowackiego:
Lilia Weneda i Anhelli, dwa mistyczne kwiaty cichego cier-
pienia i poSwiecenia siebie dla szczeScia narodu. Mysl zdo-
byta przez Kordyana nie zagineta, lecz dopiero u Chrystu-
sowego Grobu wzieta w siebie wihasciwg tresc.

Lilia Weneda, idac na $mieré, nie pozwala sie mscic,

Nie plamcie wy krwig tej godziny smetnej
1 mej Smiertelnej koszuli;

a Anhelli po raz ostatni przed $miercig, pod wptywem smu-
tkéw i bolow zycia chce sie zamieni¢ w piorun gwattowny,
wotaj gc.

O! dajcie mi moc miliona ludzi, a potem

meke miliona tych, ktérzy sg w piekle!

lecz to ostatni wybuch, potem korzy sie przed ostrzezeniem
anielskiem — »moze$ jest wybrany na ofiare spokojng,« —
I spokojnie umiera.

Stowacki czul, ze Grob Agamemnona, Lilia Weneda
i Anhelli powinny byty zjedna¢ mu nardd i zyskac¢ stawe,
ale tak sie nie stato i to byta krzywda, ktorg Stowacki bo-
leSnie odczut. 1 znowu zwichneta sie w nim rownowaga du-
szy, znowu che¢ zemsty za to nieuznanie, gorycz, ironia,
sarkazm wziety gore i odezwaty sie w niezwyklym poema-
cie — w Beniowskim. Dziwny to poemat! Jest taki dwoisty,
jak i tworczo$é Stowackiego w tym okresie. Z jednej strony
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gorzka a cieta ironia i satyra, i bolesna skarga serca, bu-
chajgca stowami:

Bdog sam wie tylko, jak mi byto trudno
Do tego zycia, co mi dat przywyknac;
IS¢ co dnia droga rozpaczy odludna,
Co dnia uczucia rozrzuca¢, czué¢, niknag;
Co dnia kraine mar rzuciwszy cudnag,
Powraca¢ miedzy gady i nie syknac;
Co dnia mysl jedng rozpaczy zaczynac
Tg myslg modli¢ sie i nie przeklina¢ —

z drugiej strony nowy Swiat niedawnej, wielkiej i tragicznej
epopei barskiej, Swiat ludzi goracych serc, rycerskiego ani-
muszu i dzieciecej wiary, Swiat, u ktérego progu styszymy
stowa jego Krola-Ducha — X. Marka, wypowiedziane do
Beniowskiego:

Ufaj mi synu! jesli wytkniesz sobie
Droge a prosta — to chocby do storca
Zalecisz — czesto na krzyzu lub grobie
Odpoczywajgc. — LecCze wiec bez konca,
A bedziesz chodzit w anielskiej ozdobie
Jako ojczyzny i wiary obronca,
A nim zastugi twoje w niebie zgina,
Ziemia przeminie! i gwiazdy przeming!
Nosze ty ducha w twej cielesnej glinie;
A nie lekaj sie, gdy wiatr w oczy bije
Z btyskawicami. Na koncu zywota
Czyny cziowiecze wazy szala ziota.
Idzze w Imie Pana.
A bytaby tez ta ojczyzna biedna,
Gdyby dla ciebie zginionego miodo
tez nie znalazta.

Znalazt wiec Stowacki polskich rycerzy pod biekitem
polskim i juz odtagd jego Muza 1z polskiego zyje chleba«.
Kordyanowska idea poswiecenia ulegta w ciggu tego
okresu znacznej przemianie. W Anhellim wyszlachetniata,
wyzbyta sie porywdw zemsty, lecz cigzyto na niej jeszcze
piekno smutku i zwatpienia w jej przydatno$é. Przed samg
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Smiercig wyrywa sie jeszcze rozpaczna skarga z ust Anhel-
lego: »Czemuzem sie targat i meczyt dla rzeczy bedacej
szalenstwem? Czemu nie zytem spokojnie?« Dlatego to po-
Swiecajacy sie Anhelli jest prawie beznadziejnie smutny.
X. Marek w Beniowskim, tulgcy do gtebi rozpacze, a wzno-
szacy martwej ojczyzny gtowe i kladacy na nig zbawienia
korone«, jest pierwszym promieniem wiary, wnosi Boga do
teczowej Swiatyni poezyi Stowackiego.

Beniowski ma w sobie najwyzszg SwietnosS¢ artystycz-
nej potegi Stowackiego w tym okresie, a jak Kordyan sta-
wiat poete na progu nowego Swiata, Swiata Ojczyzny, tak
Beniowski przez posta¢ X. Marka stawia go na progu wiary
w Boga, wiary w warto$¢ i bosko$¢ poswiecenia i ofiary,
i w potege wysokich duchow, ktére nardéd prowadza.

Znang jest dobrze rola Towianskiego na emigracyi
I jego wptyw, jaki wywart na Mickiewicza i Stowackiego.
Potega wiary Towianskiego w przemienienie Swiata pod wpty-
wem odrodzonego i goracego ducha chrzescijanskiego udzie-
lita sie obu tym poetom i pchnefa ich na nowe drogi twor-
czosci. Sg to juz drogi wysokich mistycznych natchnien i nie
fatwo sie w tym nowym S$wiecie zoryentowac. Jednakze tak
jak w poprzednich okresach, tak i w tym mozna wskazac
zasadnicze rysy przemienionej pod wtywem towianizmu du-
szy Stowackiego.

Daremnie kiedy$ zaklinat sie Kordyan przed spisko-
wymi:

Nie przyszedtem was bigkaé, jak ciemne anioty,
Ani sie waham myslag przeciety na dwoje,
Jestem caty i jeden....

Nie byt nim. Nie bylo tez jednosci i catosci w pdZniejszem
zyciu Stowackiego, a rozdzwiek ten zna¢ w Beniowskim,
tym gorzkim, a petnym bolu wykrzyku:

A jednak gdyby twoja, o! miodosci,

Zelazna niegdy$ wola, dumna, twarda,
Gdybym nad sobg wiecej miat litosci

Gdyby mi nawet w krew nie przeszta wzgarda
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Tego, co teraz jest i co w przysztosci

By¢ moze: lutnig szalonego barda

Skruszytbym, wzigwszy pod zgiete kolano,

f nowg lutnie wzigt niepokalana. (C. d. n)

Nowe ksigzki.

Selma Lagerlof. Legen dy o Chrystusie. Noc Bo-
zego Narodzenia. Dziecie z Betleem. Biblioteczka mtodziezy
szkolnej 115. Warszawa i Krakdw, Gebethner i Sp. 1909.
Cena 8 kop. 20 h.

Z thumu literatbw wszystkich narodow kuli ziem-
skich, z ktorych kazdy otrzyma¢ moze nagrode Nobla, przy-
znano w tym roku kwote okoto 200.000 koron kobiecie, by
tej nauczycielce, p. Selmie Lagerlof. Wobec tego, ze autorka
»Gosty Berling«, »Podrozy Nilsa Holgerssde« i »Legend
0 Chrystusie« zaczeta pisa¢ po 30 roku swego zycia, ze do-
tykata w swoich utworach rzeczy starych, zamierzchajg-
cych lub prostych, niejako dla pociechy maluczkim i zbu-
dowania ich, skadze sie wzieto, ze uznajg zastuge jej przed
Swiatem catym i ponad wiadcami pidra? Akademia szwedzka
nie jest przeciez zgrzybialy staruszkag ktora, jak twierdzg
0 osobach skianiajgcych sie ku nadziei pozagrobowej, pra-
gnetaby hojnym zapisem okupi¢ sobie zywot wieczny! Aka-
demia drugg reka nagradza dzieta dioni, ktére znéw zdajg
sie tylko na ziemi budowac swoje krélestwo: doktorzy, che-
micy, elektrotechnicy... Bardzo mi sie podoba ta szerokos$¢
pogladow Akademii szwedzkiej. Niema widocznie uprze-
dzen do nikogo. Nie liczy do m6zgéw rozmiekczonych au-
torki, ktora miod pszczelny i ptatek lilii potozy na ranie
ludzkiej, zamiast na nie la¢ ocet; nas tez nie ma za Abdery-
tow, ze oSmielamy sie znajdowa¢ w tern przyjemnos¢, gdy
mysli pokoju krgzg okoto postaci Chrystusa, krolujacego
juz z gbrag dwa razy dtuzej od Rzymu, ktéry jest dotad
szyldem jakiejs sity, tezyzny, mocy charakteru, dioni, pisanego
i wykonywanego prawa.

I wydaje sie nam, ze p. Selma Lagerlof nie aby pano-
wac nad ideg, ale by jej stuzy¢, rozglada sie okoto i szuka
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coby sie nadato do pokazania jako szczyt ludzkosci, a jesli
juz niema czego uwielbiaé, jest chociaz materyat do rzewnej
litosci, zyczliwego szacunku, a nigdy pogardy i bezsilnego
protestu nienawisci.

Taka to sympatyg otoczyta p. Selma Lagerlof swojg
starg arystokratyczng Szwecye, »zawadyacka i kaprysna,
gotowg rzuci¢ swe zycie na wiatr i pomimo gadatliwosci
przeobfitej, dotknietg mystyczng chorobg smutku zycio-
Wego«.

Mutato nomine, de te docet historia! To nas chyba,
opisuje laureatka Nobla w tym szczepie potnocnych sgsiadow
z za morza, pobratymczym Polsce przez Jagiellonow i Wa-
z6w, wyspe Alsen, Teczynskiego, Czarnieckich, nawet Paska.

Toz i legendy.

U nas cykl legend Gawalewicza wydanych p. t.. Kro-
lowa Niebios, nie liczy sie do literatury, jak do sztuki sze-
reg illustracyi, ktoremi ozdobit je Stachiewicz, z takiem bo-
gactwem pomystéw. Dlaczego? Sam nie wiem. Chiopi Rey-
monta, Boryna i tapa, to literatura. Ogony tygrysie i rogi
capa u portretbw Malczewskiego — to sztuka. Oczywiscie,
konwenans, ktory Wicek Socyalik z Dyabta, nazwat stusznie:
Fonoben«! bo tak nakazali sztukoznawcy urzedowi!

Zanim kto ze stuchaczéw lub stuchaczek uniwersytetu,
albo ucznibw czy uczenie szkdt Srednich, wybierze jako
prace seminaryjng lub domowsg zestawienie legend polskich
Gawalewicza, z legendami szwedzkiemi o Chrystusie, chce
naszym czytelnikom da¢ na zadatek kilka pogodnych i pew-
nych mysli szwedzkiej autorki.

* *

Gdy nikt z bliznich nie myslat o litosci dla J6zefa
I mtodej matki z dziecieciem, przyroda korzyta sie przed
tutaczami, ponury i ztosliwy jaki$ pasterz zdziwit sie niesty-
chanie.

Co to za noc — pomyslat, ze psy nie gryzg obcego,
owce nie budzg sie, cho¢ po nich stgpa, kij go uderzy¢ nie
chce, a ogien nie parzy?

Co to za noc dziwna? | dlaczego wszystko okazuje
takg dobro¢? A gdy i pasterz twardego serca uczut litos¢ na
widok niemowlecia i biatg jagniecg skorke podat Jozefowi,
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by je otulit, zaledwie spetnit ten czyn mitosierny, otwarty sie
oczy jego i ujrzat, czego dotad nie mogt widziec, i ustyszat,
czego nie mogt stysze¢ dotad.

Wtedy zrozumiat wszystko: dobro¢ zwierzat i rzeczy
martwych, rado$¢ wszelkiego stworzenia na $wiecie.

Druga legenda doprasza sie pedzla. Gdy jg przeczyta
Stachiewicz z pewnos$cig dotgczy jej szkic do swego cyklu.

Oto jej tresc.

Surowy zotnierz rzymski stoi na strazy u bram mia-
sta. Marza mu sie tryumfy wojenne, krew pokonanych, duma
wiasna, gdy bedzie miat pole okaza¢ swa twardosc i dla sie-
bie, bo go nie ugnie ani zar, ani trud, tem mniej wrogi!

Obok niego wsrod tgk zamiejskich, bawi sie hoze pa-
chole wsrod tanéw lilii. Gdy widzi pszczote obtadowang
miodem i pytem kwiatdw, ciezkg od nadmiaru plonu i zmor-
dowang, zanosi jg na kraj ula, aby biedaczysku ulzy¢; po-
tem drugg, dziesigtg. W czasie ulewy dziecie ratuje kielichy
lilii od szarpania gradem biorgc jeden po drugim i nachy-
lajac ku ziemi tak, aby icli deszcz nie uszkodzit, a tylko
sptynat wzdluz — fagodnie. A gdy dziecie po burzy znéw
odchyla kwiaty, ku stoncu, urgga temu zotnierz rzymski.
Niepotrzebne! $mieszne staranie dla obojetnego tworu, ktéry
ani o tem wie, ani dba! Nie rozchmurza sie nawet Rzymia-
nin, gdy mu dziecie w dtoni przynosi wody ozywczej, gdy
prawie ze ginie w dzien upalny w swej zbroi.

Podejrzywa, ze oto jest 6w ksigze pokoju, przepowie-
dziany i nienawidzi go catym wstretem Rzymianina, Pana
Swiata, do tego, ktory bedzie stugg stug! Chciatby je za-
bi¢ w chwili rzezi niewinigtek. C6z kiedy pszczota ukgsze-
niem go w oko obezwiadnia cios. Potem w poscigu za zbie-
gtym, o$lepiony biatoscig lilii, puszcza wolno uciekajgcg ro-
dzine, wreszcie sam zgiat kolano, przed tg stabizng zwy-
ciezka, dlatego taka, ze nie chce zla, i zla nie wyrzadza:
A chlopie patrzato za nim szeroko rozwartemi wiedza-
cemi« 0Czymac.

Poczta tanu.
(WP. B. i G. obroncom nieomylnos$ci autorskiej).

Zdarza sie, ze nasi bliscy lub dalsi wspOtpracownicy
przysyfajagc nam swoje utwory, z gory upowazniajg nas do
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pewnych zmian, ktoreby nasze pismo wymagato. Inni go-
dza sie na nasze redaktorskie nozyce z pewnemi za-
strzezeniami, ktére zwykle szanujemy w najdalej idgcym
zakresie.

Do tych wiec naszych wspdtpracownikéw nie piszemy
tego listu, i prosimy aby go raczyli wcale nie czytac.

Na ich bowiem modte wyobrazamy sobie kazde po-
rzadne braterskie i kolezenskie stosunki, ktére majg na celu
dobro naszego pisma istotne, a nie osobiste ambicyjki, na-
wet w pomytkach drukarskich znajdujgce dos¢ powazny
argument, do ciezkiej urazy!

Nie podnosilibysmy wecale tej kwestii, chocby dlatego
ze cze$¢ autorow zada: najbezwzgledniejszej Krytyki
dla swych utworéw, gdyby nie strach, ze zmniejszywszy
rzecz do proporcyi naszego zakresu dziatania, spotkali-
$my sie juz nieraz z mtodymi kandydatami na Radziejow-
skich, Chmieléw, Zebrzydowskich, ktdrzy nie umiejg wcale
na zadng sprawe spogladaC inaczej, jak ze stanowiska
osobistego.

W najlepszej wierze, uwazajg sobie za Swiety obowia-
zek zwalcza¢ lub tepi¢ idee, ktéra cho¢ jest zgodng ze
stusznoscig, nie jest zgodng z ich chwilowem przekonaniem.
W nadziei, ze spotkamy nie ciasne uprzedzenie, z szlachet-
nymi porywami miodziezy niezgodne, ale dobrg wole, ktorg
bramy wszelkiego porozumienia si¢ otwiera, z dtugich
dyskusyi stownych i piSmiennych wyjmujemy zasadnicze
punkta:

Autorom nie dzieje sie zadna krzywda', jezeli sie ich
zaprosi do rewizyi utworu lub jezeli sie im wskaze pewne
usterki, ktorych usuniecie tylko na korzy$¢ wyjs¢é moze
ich poematu czy artykutu.

Najwiekszy obok Cycerona stylista w Swiecie, Buffon,
ktory wygtaszat owo stawne swoje twierdzenie: Styl to czio-
wiek, zwykle dawat do czytania kopie swego dzieta jednemu
z uczniow, i patrzyt badawczo w jego twarz. Gdy zauwazyt
najmniejsze natezenie, czy wahanie, sadzit, ze ustep nie
jest do$¢ jasny i zaznaczat na drugiej kopii ustepy ktore
ponownie opracowywat, dokad mysl jego nie wylonita sie
jasno, przystepnie — a pod wzgledem pieknosci stowa —
w skonczonej doskonatosci.
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Wiemy z listu Bohdana Zaleskiego do Wiadystawa
Mickiewicza, ze najwiekszy poeta Polski i Stowianszczy-
zny, pozwalat chetnie przyjaciotom, krajac i cig¢ takie arcy-
dzieto jak Pan Tadeusz.

Stefan Witwicki zastgpit swoimi, kilkanascie wierszy
Mickiewiczowskich, a chociaz kwestyonujemy trafno$¢ jego
sadu, przeciez nie podobna tem wiecej uwielbia prostoty
i skromnos$ci naszego wieszcza, ktory swoich mistrzowskich
dziet wcale za nietykalne nie uwazat.

Dochodzity nas tez rozmaite mniej tub wiecej urzedowe
protesty co do przeprowadzenia dyskusyi nad artykutem
(R. TI Nr.20) O niepodlegtosci wewnetrznej. Opieraty sie za-
rzuty na niebezpiecznej podstawie, ze »sprzeciwnikom« jakby
powiedziat Rej, zewnetrzna ta forma dyskusyi nie byta
dotad znana.

Ot6z to jest ogromnie ryzykowny argument: zarGwno
w 20 jak w 80, jak 120 latach, czego$ »nie bedziemy widzieli
sami«, i bedziemy zmuszeni innym zaufaé. Inaczej byliby-
$my podobni do owego kacyka murzynskiego ktory goscit
hojnie pewnego Holendra i okazywat mu wielkg przyjazn
I zaufanie do chwili, gdy ten w opowiadaniu o Europie
wtracit szczegdt, ze w zimie chodzi w swej ojczyznie po
rzece jak po suchej ziemi. Poniewaz murzyn zmarznietej
wody jeszcze nie widziat odrzucit z oburzeniem nieprawdo-
podobng wiadomos$é: Nie lubie oszustow!« i wydat rozkaz
zjedzenia Holendra.

WszakzeZz nasi miodzi przyjaciele przyjma odtad za
pewnik, ze mozna zawierzy¢ w wielu razach pewnym zato-
zeniom, pod grozg niepotrzebnej straty czasu, energii i piek-
nego zapatu na marne, co wszystko tak nam jest potrzebne
w innym kierunku, zwiaszcza, ze pierwsza lepsza ksigzka,
jedna z setek, jezeli nie tysiecy juz caty spor uczyni bez-
przedmiotowym.

Nie chciatbym sie zamierza¢ na sprzeciwnika mno-
goscig i sitg argumentdéw, bo wotatbym abysmy sie porozu-
mieli prosciej.

To tez powotam sie mimochodem na wielce charakte-
rystyczne alternacye cytat St. Orzechowskiego gdy to w dwu
stronach niespetna, konieczno$¢ poparcia wiasnych omal-
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zenstwie przekonan kilkanascie razy opiera o pismo Swiete
naprzemian z jego polemistami.

»Pan BOg mowi tak<
A ludzie méwig opak

(Orichoviana. Editiones academiae lit. crac. Opera ine-
dita et epist.ulae str. 707).

Pomijam catg literature polityczng, gdzie dla samej
jasnosci réwnorzednie przedkiadano:

1) Circumstantiae albo .
, 2) Respons na circurn
Iﬁ?énlfiycye ktore za sobg ma . stantiae.

albo: Kompetytoréw do Korony polskiej:

Commoda. Incommoda.

(Pisma polityczne z czasow ! bezkrolewia wyd. .an
Ozubek).

Powotam sie tez najchetniej na prace literackie i Zrodia
w nich zawarte naszego wspotredaktora, prof. dr. Grabow-
skiego; (Literatura aryanska w Polsce r. 1908).

Gdyby wola rozejrze¢ sie i w obcych artykutach dy-
skutywnych« prosze z ogromng ostrozno$cig wzigé do reki
n.p. takg Summe, Tomasza z Akwinu, sklepienie szczytowe,
do dzi§ moze niedosiegnione arcydzieto precyzyi i sity, na-
tchnienia i geometrycznej Scistosci dowodzenia. A jednak jaki$
uczony wielce oddany filozofii i teologii, odrzucit je ze wstre-
tem, biorac za tezy Tomasza z Akwinu wykaz btedow ktore
zwalcza, tak dalece podziat materyi dozwalat na wciele-
nie tekstow spornych do dziet polemicznych lub apologety-
cznych.

Jak ow kacyk, ja znébw nie moge sobie nawet wyobra-
zi¢ porzadnej dyskusyi, ktéraby nie miata tuz w pogotowiu
pozywnego argumentu ku obronie swojej tezy.

O ile draznig mnie przerwy w deklamacyi, a szczegol-
niej w muzyce, chocby dla oklaskéw, tak, ze z trudnosScig
moge utrzymac jezyk za zebami aby nie rzec co$ niestwo-
rzonego« bijgcym brawo sgsiadom, o tyle rozkoszuje sie
gdy taki Oswald Balcer na zjezdzie Rejowskim n.p. podej-
mie dyskusye, cytatg z pamieci tej lub owej ustawy Nihil
novi, czy innej, albo gdy mi ten lub 6w autor, z miejsca
dostarczy, zrodtowych dowodoéw na prawde swoich przemy-
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Slen, bo przeciez nie poprzestajagc na tezach jednych, ani
na antytezach drugich: synteze robie sobie ja sam, wedtug
catosci twierdzenia czy wierzenia dysputujgcych stron.

Gdy Ludwik Thomasin z trzech toméw »Dogmatow teo-
logicznych przynajmniej jedng trzecig czeS¢ poswieca cyta-
tom pisarzy greckich, #tacinskich, koscielnych i filozofow,
dobrze robi, bo cementem tej genialnej zbieraniny jest
potezna mysl tworcza ktora i nas spoi da Bdg cho¢ posia-
liSmy gar$¢ przeniczng o 15 krokdéw blizej, nie baczac, ze
u niezgodnych narodéw i ziarno zycia moze zawieraC trujgcy
sporysz rozterki. Tadeusz Hytwian.

Statut tow. bylych uczniow Gimnazyum Debickiego
w Debicy.

(Zamieszczajac program niniejszego statutu, prosimy o wiadomosci,
0 podobnycti humanitarnych i kolezenskich zwigzkach wsrdéd mtodziezy
w innych miastach i o wynikach juz osiagnietych przez odnos$ne towa-
rzystwa. Bez watpienia, ze takie wiasnie zrzeszenia sie, powinny by¢
normalne u nas, gdyz nie przypuszczamy aby one moglty mie¢ inny
cel, jak dobro przyszte narodu naszego). Przyp, red. ,t. Mtod."

Nazwa Towarzystwa i jego siedziba.

§ 1. Towarzystwo nosi nazwe Towarzystwo bytych uczniow
gimnazyum debickiego a siedzibg jego jest miasto Debica. Towarzystwo
jest zwigzane z gimnazyum w Debicy w ten sposob, ze na jego czele
stoi jeden z cztonkéw grona nauczycielskiego tegoz gimnazyum.

Cel Towarzystwa.

§ 2. Celem Towarzystwa jest z jednej strony zapobieganie tak
u nas czestemu marnowaniu sie mtodych sil ludzkich, opuszczajgcych
gimnazyum, marnowaniu sie wyniklemu badzto z braku $rodkéw ma-
teryalnych, ktére warunkujg odbycie odpowiednich studyow wyzszych
badzto z braku pewnych i jasnych wiadomosci, jakg jest organizacya
danych poszczegélnych gatezi naszego zycia gospodarczo-spotecznego,
lub tez, ktoére z tych gatezi potrzebujg najpilniej pracownikéw, z dru-
giej zas$ strony Towarzystwo bedzie sie starato zapobiedz zbytniemu,
a wiec szkodliwemu gromadzeniu sie mtodych sit na jednem polu pracy
z pominieciem pol innych.

Srodki.

§ 3. Do celu swego dazy Towarzystwo w nastepujacy sposob:
a) dowiaduje sie i utrzymuje w stalej ewidencyi, jaka jest orga-
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nizacya pracy poszczeg6lnej gatezi naszego zycia gospodarczo-spotecznego,
ktore z nich potrzebuja najpilniej odpowiednich pracownikow i stara sie
pracownikow tych z posrdd swych cztonkéw dostarczy¢,

b) stara sie 0 pomoc materyalng podczas studyoéw wyzszych dla
swych cztonkéw rzeczywiscie jej potrzebujacych, a stosujacych sie przy
wyborze swego zawodu do danych jakie Towarzystwo osiggneto w po-
wyzej oznaczony sposob, a to pozyskujac do swego rozporzadzenia
stypendya, zapisy, dary i t. d.;

c) utrzymuje w statej ewidencyi wiadomosci, dotyczace Kierunku
studyow i pdzniejszej dziatalnosci gospodarczo-spotecznej swych czion-
kow zwyczajnych.

Cztonkowie.

§ 4. Towarzystwo skiada sie z czlonkéw zwyczajnych i hono-
rowych.

a) Czlonkiem zwyczajnym Towarzystwa moze by¢ kazdy, kto
ukonczyt 6sma klase gimnazyum debickiego, a che¢ swego przystgpienia
do Towarzystwa w Zarzadzie tegoz zgtosit. Kandydatéw tych przedstawia
Zarzad Walnemu Zgromadzeniu Towarzystwa, ktore ich na cztonkéw
swych przyjmuje lub tez odrzuca. Jesli jednak kandydat jaki$ zgtosit
che¢ swego przystgpienia do Towarzystwa juz po odbytem dorocznem
Walnem Zgromadzeniu tegoz, w takim razie Zarzagd moze go przyjac
na cztonka lub tez nie, z zastrzezeniem jednakze, ze najblizsze Walne
Zgromadzenie zatwierdzi odnos$ne postanowienie Zarzadu;

b) cztonkiem honorowym mianuje Walne Zgromadzenie osobe
szczegOlniej zastuzong okoto powstania lub rozwoju Towarzystwa.

§ 5. Czlonkiem Towarzystwa przestaje by¢ kazdy (précz tych
ktorzy dobrowolnie, po uiszczeniu wszelkich zobowigzan wzgledem To-
warzystwa zen wystapili):

a) kto zostat sgdownie skazany za zbrodnie, pociagajaca za sobg
utrate praw obywatelskich;

b) kogo wykluczy Walne Zgromadzenie sposobem nizej okreslo-
nym, jednakowoz li na podstawie pewnych i najzupetniej wiarygodnych
danych, ze cztonek ten dziata z zupetng Swiadomoscig na szkode Towa-
rzystwa.

§ (i. Wszyscy cztonkowie majg uiszczaC roczng wkiadke 30 1L
(trzydziestu halerzy), stuzacg do opedzania wydatkow administracyjnych
Towarzystwa.

§ 7. Obowigzkiem kazdego Cztonka jest zjednywanie stypendyodw,
zapiséw, daréw i t. d. do rozporzadzania Towarzystwa; czionkowie
zwyczajni majg obowigzek stosowac sie przy wyborze swego zawodu
o0 ile moznosci do wskazowek Towarzystwa wysnutych z danych okre-
Slonych § 3 lit. a) niniejszego statutu; a juz kazdy z nich musi pokrotce,
ale mozliwie najszybciej donies¢ Zarzadowi o kierunku i miejscu stu-
dyéw wyzszych i pozniejszej dziatalnosci gospodarczo-spotecznej.

(C. d. n)
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Femina.
Czyszczenie biatego futra.

A Odpowiedz WP. Biatej Myszy.

Prosze sie zbytnio nie frasowa¢ o swojg mleczng skorke. Oto co
pani Gruszecka pisze w sprawie o ktérg pani chodzi.

+ Zagotowa¢ mydta kawatek; gdy sie rozpusci, przecedzi¢ te wode
przez ptétno i ostudzi¢, aby byta ciepta. W tej wodzie wyptukac kilka
razy futro, za pomocg nacierania reka. Gdy woda za gorgca, futro zo6t-
knie. Tak wypra¢ Kilka razy, wreszcie wyptuka¢ w cieptej wodzie, do
ktorej trzeba domiesza¢ kilka kropli aniliny. Nie wykrecajac, powiesi¢
na pot wysuszone, wyczesa¢ grzebieniem, posypac proszkiem, ztozonym
z 8 gramow pudru, 35 graméw tojku (talcum) a na koncu dobrze wy-
szczotkowac.

Czyszczenie biatych pior.

Poniewaz szanowna Biata Mysz ma widocznie przyjaciotke Biatg
Gotebicg, lub Mewe (nawet nam nie przyszto na mysl, aby to miab»
by¢ Biata Gaska) chetnie dla niej z tego samego Zzrodta przepisujemy
nastepujace rady: \

Biate mydto pokraja¢ w drobne kawalki, rozgotowa¢ w garnku
polewanym i ubi¢ z niego piane. Ta piang zwilzy¢ mocno piora, prze-
ciggna¢ je przez palce i wyptuka¢ w cieptej wodzie. Wode wygniesé
rekg, potozy¢ piéro miedzy dwa ptétna i wysuszyC je za pomoca cig-
gtego potrzasania.

Potem, na ptongce wegle nasypac ttuczonej siarki, trzymac¢ piéro
na obu koncach nad tg para, potrzgsa¢ niem, dopdki nie wyschnie, nie
zbieleje i nie zafryzuje sie. Na koncu powiesi¢ je w cieptem miejscu,
aby sie ostatecznie wysuszyto.

Z zycia miodziezy.
Nowa Sekcya Polskiego Zwigzku niewiast katolickich.

X Organizacya Polskiego Zwigzku niewiast katolickich ma zakres
dziatania duzej miary, przez zajecie sie urzgdzaniem «tanich kuchen,
ochronkami popotudniowemi, Stowarzyszeniami zawodowemi jak «Sta
Zyda« lub >Sty Antoni«, przez wziecie pod swéj nadzér kuchni akade-
mickiej i zorganizowanie samopomocy dla robotnic. Zwigzek wszedt na
drogi zycia praktycznego, uspoteczniajgc swoich cztonkéw, bezposredni
pozytek przynoszac spoteczenstwu.

Wszystkie te prace musiatyby usta¢ z czasem, gdyby Zwigzek
nie przygotowat zastepu nastepczyn w kotach miodziezy.

| stato sie, ze mysl przyjeta zostata gorgco. Dowdd, iz byta po-
trzebng. Grono nowozapisanych spotyka sie z catg zyczliwoscig daw-
nych — dowdd, ze umie by¢ pozyteczne. Sekcya istnieje od 6-ciu ty-
godni — a liczy cztonkéw 30. Ma dwa zadania: ¢wiczy¢ ich w pracach
realnych — i przygotowywac teoretycznie. W tym celu w tonie Sekcyi
powstato »Kodtko samoksztatcenia«, ktore ze swych referatow i posie-
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dzen usuneto belletrystyke: zajmuje sie wylgcznie ekonomia. Kieru-
nek Kotka objat taskawie prof. Czerkawski.

Samodzielno$¢ Sekcyi objawia sie w jej wilasnym, obieralnym
Zarzadzie; jej zalezno$¢, konieczna zresztg, od pnia — Zwigzku —
w poddawaniu sagdowi Zwigzku nowych wnioskow, prac, skiadek etc.
Posredniczy miedzy Sekcyag a Zwigzkiem delegatka: obecnie prof. Stra-
szewska. Gorgco zachecamy miodziez naszg zenskg do wstepowania
w szeregi cztonkow Sekcyi. Pamietajmy zawsze, ze tylko »jednoscig« silni.

Przewodniczy Sekcyi p. M. Ruszyniska, Garncarska 1. Do niej
zgtasza¢ sie moga kandydatki (we wtorki i pigtki od 12—1). Nadto
w sali Czytelni Zwigzku, (Patac Spiski) wytozong jest ksigzka dla
Sekceyi, w ktoérej zapisywac sie mozna; ksigzke te przewodniczgca prze-
glada trzy razy tygodniowo.

Obcy kalendarz historyczny.
STYCZEN.

16. 1794. Marsylie jako zbuntowang wyjeto z pod prawa. 1813. Ksigze
Eugeniusz zastepuje Murata w dowddztwie przedniej strazy (Kam-
pania rosyjska). 1901. Bocklin, malarz, tworca Wyspy umartych.

17. 1600. * Calderon de la Barca hiszpanski dramaturg, twdrca ksiecia
Nieztomnego. 1706. * Benjamin Franklin, twdrca Konstytucyi amer.
uczony, przyrodnik i ekonomista. 1793. Po 15-godzinnem posie-
dzeniu, Konwent gtosuje 387 gtosami na 749, smier¢ Ludwika XVI.
1802. Mowa Bonapartego w Radzie Stanu dla nakre$lenia planu
kodeksu cywilnego.

18. 1701. Fryderyk 1. pruski przybiera tytut kréla. 1814. Trzech monar-
chow Austryi, Prus i Rosyi zbiera sie na narady w Vesoul. 1871
Proklamacya cesarza niemieckiego w Wersalu.

19. 1576. f Jan Sachs Meistersanger. * 1736. James Watt, konstruktor
maszyny parowej. 1871. Porazka Francuzéw pod Montretout
niepokoje po ulicach Paryza. 1809. Soult, zwyciezca Anglikow, przy-
wraca porzadek w Hiszpani.

20. 1807. Kapitulacya Swidnicy na Slasku pruskim wobec Hieronima
Bonaparte (4 koalicya). 1813. f Krzysztof Wieland, poeta niem.

21. 1793. Stracenie Ludwika XVI. na placu Rewolucyi o 10 rano. 1813.
Koniec przeprawy przez Niemen, wejscie armii franc. do Nie-
miec. 1872. j- Franc. Grillparzer.

22. 1561. * Franc. Bakon, filozof ang. 1729. * Gothold Lessing, poeta
i krytyk. 1788. * Lord Byron. 1808. Jozef Bonaparte, wyrzucony
z Madrytu, wraca tam z Napoleonem, ktory udziela Hiszpanii
liberalnej konstytucyi.
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1793. Championnet ogtasza Republike Partenopejska w Neapolu.
1800. Kleber zostawiony w Egipcie przez Napoleona, podpisuje
nieszczesliwg umowe w El. Arisz. (Druga koalicya).

1712 * Wielki Fryderyk I1. 1798. Szwajcarya, rewolucya w Kantonie
Vaud. Zasadzenie drzewa wolnosci w Lausannie. 1814. Pius VII.
uwolniony opuszcza Fontainebleau i wraca do panstwa kosciel-
nego "Cesarstwo, VI. koalicya).

1586. t tukasz Kranach, malarz. 1759. * Robert Burns, ang. poeta.
1801. Notablowie Wioscy wybieraja w Lyonie Bonapartego, pre-
zydentem Rzeczypospolitej Cisalpiniskiej 1814. f J. Fichte.

1791. Zgromadzenie Ustawodawcze na pogrozki obcych uchwala
znaczny pobor rekruta. 1885. f Generat Gordon. Upadek Chartumu.

1756. * W. Mozart. 1675. * Fr. Schelling, filozof 1814. f J. Fichte. 1814.
Zwyciestwo Napoleona pod St. Dizier nad Blucherem. 1859. * Ce-
sarz Wilhelm I1I.

814 j- Karol Wielki. 1694. Maty Delfin wyprowadzony -z wiezienia:
Tempie jest ogtoszony krolem przez brata Ludwika XVI. 1806. Fe-
styny we Francyi, po nadaniu Napoleonowi przez Senat przy-
domku »Wielki«. 1807. Pokdj w Kiajpedzie (Memel). 1871. Wziecie
Paryza przez Prusakow.

1797. Odkrycie spisku w Paryzu, majacego przywroci¢ Burbonow.
1814. Zwyciestwo Napoleona nad Prusakami i Blucherem pod
Brienne. (VI. koalicya).

1649. Stracenie Karola I. w Londynie. 1781 * Ad. Chamisso, poeta
niem. 1810. Francuzi odstepujg od oblezenia Kadyksu.

1797. * Franciszek Szubert, kompozytor. 1795. Zniesienie Trybunatu
rewolucyjnego przez Dantona. 1801. Stracenie republikanéw Arena,
Cerachi i Topino-Lebrun za spisek przeciw Bonapartemu, T Fr.
Riickert, poeta niem.

TRESC NRU 24: 1. Z mej przejazdzki przez Cieszyriskie. Jan Magiera. — 2. Nulla dies sine linea.—
3. Wielki Fryderyk. M. Ruszczynska. - 4. Kto mi porwat ma dusze? Gdzie$ zdaleka... Ranek.
Wiktor Przectawski. — 5. Juliusz Stowacki. — 6. Nowe ksigzki. — 7. Poczta tanu. Tadeusz
Rytwian. 8. Statut Tow. b/lych uczniéw Gimnazyum Debickiego w Debicy. — 0. Femina. -

1C. Z zycia miodziezy. — 11, Kalendarz historyczny,

Odpowiedzialni redaktorowie i wydawcy: Dr Tadeusz Grabowsk' i Marya Piechocka.

Z drukarni Literackiej w Krakowie, pod zarzadem L. K. Gérskiego.



Jozef Mnssw

W NeMe — fINjaBa 11

oooo
Magazyn Nowosci

w TOWARACH
BLAWATNYCH
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dla Panienek . . do lat 18,
dla Chtopczykéw do lat 15.
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TOWAR DOBOROWY.
CENY UMIARKOWANE.

W niedziele i $wigta magazyn zamkniety.

JANECZEK & ZIEMBICKI

Krakow, Rynek L. 8.

(naprzeciw ko$ciota $w. Wojciecha)

polecajg najwiekszy wybor przyborow szkolnych po
cenach nizkich. Dla szkot i klasztorow znaczny opust.

Towaru z Prus nie sprowadzamy.

Biuro posrednictwa pracy Miodziezy.

Z dniem 15-go wrzes$nia 1909 otwarte zostato w Redakcyi
~tanu Miodziezy“ (Batorego 8) Biuro bezptatnego posSrednictwa
pracy ksztalcacej sie miodziezy meskiej i zenskiej.

Codziennie od 4—5, zgtasza¢ sie mozna z podaniem szczeg&tow
co do rodzaju poszukiwanego zajecia, ilosci godzin wolnych tygo-
dniowo, placy zadanej miesiecznie. W tym samym czasie przyjmujemy
zamowienia Szanownej Publicznosci, co do lekcyi, korepetycyi, prze-
pisywania, prac domowych, recznych, posyek itd.



»otowo 1 Czyn*

dwutygodnik dla wszystkich dobrej woli i szukajgcych prawdy.
EER RN

Jedyne pismo polskie popularno-naukowe, ktore stojgc

na gruncie idei polskiej i stowianskiej, o$wietla w duchu

postepowym, kulturalnym i chrzescijanskim catoksztatt za-

gadnien religijnych, naukowych, spotecznych i narodowo-
politycznych.

»otowo i Czyn“ za cel najwyzszy stanowi duchowo-
odrodzeniczg prace wsrdd jednostek i spoteczenstw i przy-
czynianie sie do budowy cywilizacyi stowianskiej.

»Stowo i Czyn“ jest najtafiszem pismem polskiem nau-
kowem i dlatego dostepnem dla wszystkich.
Redaktor i wydawca: Ks. STANISEAW MI1EKOWSKI.

Prenumerata wynosi rocznie rb. 3., pdtrocznie rb. 1'650., kwar-
talnie rb. 1. — ,.Stowo i Czyn“ wychodzi¢ bedzie regularnie
1 i 15 kazdego miesigca.

Numer okazowy wysyla sie na zadanie.

Prenumerate i ogtoszenia przyjmuje Administracya ,,Sto-
wa i Czynu“ — Litwa, Wilno, ul. Wilenska 23 m. 15.



